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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 17 mars 1992

om anordnande av ett tidsbegränsat försök enligt rådets direktiv 66/401/EEG om
saluföring av utsäde av foderväxter, avseende ökning av högsta vikt för ett parti

(92/195/EEG)

göra det möjligt att bedöma om den högsta vikt för ett parti
som fastställs i bilaga 3 till direktiv 66/401/EEG kan ökas för
utsäde av kategorin "certifikatutsäde" av de arter av
gräsväxter och legymplantor som tas upp i artikel 2 i
direktivet.

Artikel 2

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni
1966 om saluföring av utsäde av foderväxter^), senast ändrat
genom direktiv 90/654/EEG(2), särskilt artikel 13a i detta,
och

med beaktande av följande:

Direktiv 66/401 /EEG föreskriver högsta vikt för ett parti vid
analysering av utsäde.

Utvecklingen av förfaranden vid saluföring av utsäde och i
synnerhet metoderna för bulktransport, kräver att högsta
tillåtna partivikt ökas .

Gällande internationell praxis tillåter förfaranden enligt vilka
högsta partivikt får ökas för vissa arter.

Det är därför värdefullt att under fastställda betingelser
anordna ett tidsbegränsat försök, i syfte att söka bättre
alternativ till nu gällande bestämmelser om högsta vikt för ett
parti .

Det är önskvärt att för vissa arter även inkludera utsäde som
skördats i tredje land.

De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Ständiga kommittén för utsäde och
uppförökningsmaterial för jordbruk, trädgårdsnäring och
skogsbruk.

1 . För andra arter av gräsväxter och legymplantor än
lupiner lupiner (Lupinus sp.), köksträdgårdsärter (Pisum
sativum) och vicker (Vida sp.) skall de villkor som avses i
artikel 1 vara följande:

a) De villkor som fastställs i "Tillfälliga regler för
utfärdande av Internationella frökontrollassociationens
("ISTA") utsädescertifikat för partier av utsäde av vall­
och grönyteväxter vars vikt överstiger högsta partivikt
enligt tabell 2A och som transporteras i lös vikt i
bulkbehållare", som antogs av ISTAs 22:a kongress i juli
1989.

b) Före bulkhantering skall varje parti officiellt ha befunnits
uppfylla de standarder och villkor som fastställs i bilaga 2
till direktivet.

c) På det officiella märke som föreskrivs enligt direktivet
eller, för tredje land, på OECD-märket, skall efter "EEGs
regler och standarder" tillfogas numret på detta beslut.

d) Om en medlemsstat deltar i försöket skall de prov som
tillhandahålls av medlemsstaten för jämförande
provningar på gemenskapsnivå härröra från
utsädespartier som certifierats efter försökets
genomförande.

e) Certifieringsmyndigheten skall övervaka försöket.

2 . För lupiner (Lupinus sp.), köksträdgårdsärter (Pisum
sativum) och (Vida sp.) skall de villkor som avses i artikel 1
vara följande:

a) Den högsta tillåtna vikt för ett parti som fastställs i
bilaga 3 till direktivet skall ökas från 20 till 25 ton.

b) Ett utsädespartis heterogenitet skall bedömas genom
stickprov.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ett tidsbegränsat försök anordnas härmed på
gemenskapsnivå, enligt de villkor som anges i artikel 2, för att

0) EGT nr 125, 11.7.1966, s . 2298/66
(2) EGT nr L 353, 17.12.1990, s . 48

c) Eventuella skador på utsädet till följd av bulkhantering
skall bedömas genom stickprov.
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3 . Försöket skall avslutas den 31 december 1995 .
Medlemsstaterna får besluta att avbryta sitt deltagande i
försöket före detta datum.

4. Medlemsstaterna skall före varje års utgång rapportera
till kommissionen och till övriga medlemsstater om hur
försöket framskrider och om resultaten från detta.

d) På det officiella märke som föreskrivs enligt direktivet
skall efter "EEGs regler och standarder" tillfogas numret
på detta beslut.

e) Om en medlemsstat deltar i försöket skall de prov som
tillhandahålls av medlemsstaten för jämförande
provningar på gemenskapsnivå härröra från
utsädespartier som certifierats efter försökets
genomförande.

f) Certifieringsmyndigheten skall övervaka försöket.
Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Artikel 3 Utfärdat i Bryssel den 17 mars 1992 .

På kommissionens vägnar1 . Varje medlemsstat får delta i försöket .

2 . Medlemsstaterna skall underrätta kommissionen om
huruvida de beslutat att delta i försöket.

Ray MAC SHARRY
Ledamot av kommissionen


